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Rezumat: Acest articol Tncepe o noud serie de note pe marginea unor inscripfii
grecesti.
. ISM 1 417 este un fragment din ISM | 67, copia A a dosarului horothesiei.
. Noi restitutii in ISM I 180, inscriptia lui Karpos, fiul lui Artemidoros.
.ISM 1 215 si ISM I 230 sunt fragmente din acelasi album.
.ISM 1189 si ISM I 185 = 209 sunt fragmente din acelasi album.
. ISM 1 243 si ISM I 194 sunt gravate pe aceeasi piatrd, o bazd de statuie refolositd.
. O noud restitutie pentru ISM V1.2 736, cititd ca o dedicatie cdtre Derzelas.
. Lecturi noi in epigrama funerard SGO 08 / 02 / 02.
Abstract: This article begins a new series of notes on Greek inscriptions.
. ISM 1 417 is a fragment of ISM | 67, the copy A of the horothesia dossier.
. New restorations in ISM | 180, the inscription of Karpos, son of Artemidoros.
.ISM 1 215 and ISM | 230 are two joining fragments of an album.
.ISM 1189 and ISM | 185 = 209 are two joining fragments of an album.
. ISM 1 243 and ISM | 194 are inscribed on the same stone, a reused statue base.
. A new reading of ISM V1.2 736, as a dedication to Derzelas.
. New readings in the funerary epigram SGO 08 / 02 / 02.
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1. The Histrian horothesia once again. A new fragment of copy A (Fig. 1).

This important dossier appears to have a few more secrets to tell for all the
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vast body of literature devoted to itl. A fragment of copy A = ISM | 672 was
published in the same volume as ISM | 417 (Histria Museum, inv. 190). The size of
the new fragment: 13 x 9.5 x 7.8 cm. The letters are 1.1-1.3 cm high, and there is
0.5 cm between the lines.

I propose the following reading:3

49  TobAMog I'épvog v. mpeoPeutng koi dvristpdTny[oc]
T1B(epiov) KAa<v>diov Kaicapog Zep(actod) v. I'eppoavikod ‘Iotprovdv
dpxovow BovAfi dipe yaipew. ol mpéoPeig DpdvV A[nun]-
52  1prog, Xappiag, Xapripev, Anpfhtprog, Aioypiov, 'Qrak[i]-
Mog, Mediag, Aovucédmpog, ‘Hy[nolayépac, Aptotay[d]-
pag, Mev[éxapp]og? évn)x(')vrsq plot év] T(’)ust 70 yhoopo [0]-
T0)Y 87:[8600(1\1 K]ai gig Tov E[sﬁa]ctov numv é[mSmEocus]
56 vot gl[volav cvv]icOncav éx[i rn nuetépa v[ytswc Kol nocp]
Uo[wc onouf}sora]tnv nomcausvm [v mepl ov Eveteiloc]-
[98 avTolc opetMay: £]myvodg ooV KTh. - - == - == - - - - -

L. 53: ME in ligature. L. 54: ME in ligature. L. 55: NE in ligature.

Lines 51-52: Pippidi's hypothesis is now confirmed: the first ambassador's
name is also Anuntproc. However, Oliver's doubts were also justified: there is not
enough space for three letters. Admittedly, the stoneworker might have omitted
some letters, but smaller M and H between the lines are also possible.

Lines 52-53: The ligature QT is visible in the photograph published by Péarvan.
The new fragment confirms the name ’Qraxilog suggested by J. and L. Robert
(BE 1966, 276).

Line 54: The apparent reading is MEI. The lacuna is too long for another
Meidiac, and | do not know another fitting name. A faint diagonal line indicates
Mev[ - - - - Jog, perhaps Mev[éyapulog which is popular in Histrian onomastics.

2. The inscription of Karpos, son of Artemidoros (Fig. 2).

The inscription ISM | 180 (now in the courtyard of Casa Macca, inv. MNA L
343) honours Artemidoros, son of Herodoros, (ISM | 193) for his service to the citys:

Kdpmog Aptepddpov 1od &[pyie]péo[c kal movidpyov kol viod the tdreng],
£0ONVIdpyov kal Torrdkic &v [Talc dgopiulg Todg TodiTag kal Tovg £vol]-
kodvtog Eévoug Opéyavto[c kal ndoag Aettovpylag ékteléoavtog npodv]-

1 Reviewed in HALMAGI forthcoming.

2 Three worn fragments of the monument published by Parvan survive today and the
text is all but lost. | could discern faint traces of letters (lines 22-36) on one of the fragments.

3 The letters in bold were seen by previous editors but are no longer visible.

4 OLIVER 1965, p. 153.

5 Pippidi identified him with the pontarch M. Ulpius Artemidoros (ISM | 137); contra
MUSIELAK 1993; NAWOTKA 1993, p. 346-347; see also AVRAM 2007, p. 98-99, nr. 137,
p. 103, nr. 207.
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4 pwc, dpEavrog kal mpec[Pedcavtog dwpeay VIEp TOV THe TOAew Sikainv]
[eig TNV t00 IT1évTo]v [un]tpd[mory Topéa - == = = === = = === == = = - -

In a recent reappraisal, K. Maurer questioned the earlier restorationst. In my
opinion, untpdémolig is a compelling supplement in the last line, but an embassy to
Tomis is “etwas befremdlich” indeed. A personage of such high distinction was
more likely praised for his embassies to the emperor. My suggestion is to read the
inscription as follows:

Kdpmog Aptepiddpov 100 4[pyilepém[q kol Tovtdpyov? - - - - == - - - - - - ]
V. €0Onvidpyov kal morhdkic v [taic dpopiaig Tovg ToAiTag Kol Tovg £vol]-
V. kobvtag Eévoug Bpéyavtog [kal mdoag apyag T Kol Asitovpyiag mpol-

4 V. [0]0pwg dpEavtog kai TpesPledoavtog mhsovakig i Pouny map’ €]-
V. [a]0t[od kai év T plntpom[Oret TOuEL? = - - = == === === - - == - - - ]

Lines 3-4: Many inscriptions use the formula ndoag dpyag kal Aettovpyiag. For
the use of the verb, see TAM V.3 1449, a dedication from Philadelphia to TiBépiov
Kiabddov Kpiomov Tatiavév, dp&avia 10¢ | mheiotog dpyog kal Aetrtovpylog vdoEme
Kol EmpavaC,

Lines 4-5: For similar wording, see I. Laodikeia am Lykos 82: npeofedcavto
ei¢ Pounv omep thg matpid[oc] | mop’ £avtod.

Line 5: Perhaps [év 1fi plntpom[6iet Téuer movtapyioavtog] and no
[rovtdpyov] in the first line. The city might have been referred to as puntpomdist
10D I[Tévtov or 10D Edwvipov IIévtov (cf. ISM 11 82, 92 and 97).

3. Histrian album (Fig. 3).

The inscriptions ISM | 215 (Histria Museum, inv. 438) and ISM 1 230 (inv.
118) are two joining fragments of the same inscription: It is a part of a marble
plaque, broken top, right, and bottom. Dimensions: 17.5 x 155 x 9.3 cm. The
letters are 1.2-1.3 cm high (except a smaller omicron with 0.4 cm diameter in line
2), and there is an interval of 0.4-0.6 cm between the lines.

n[polotdtfoan? - - - - - ------- oo - ]
Avp(MMog) Xpvodwv X0 . [ ----- - - ]
Adp(Mhog) Apiotdv[elkog- - - - - - - - ]
4 igpeig Avp(Mhog) Xpi[oTog - - - - - - - ]
Adp(hhog) Acknm[ - - - - ----- - - ]
[O]8ATOG [ - === === === === - - ]
[---]gHpd[khog? - ------=----- ]

5 MAURER 2014, p. 167-169, nr. 13. She intereprets it as an epitaph of Karpos, however
the language of the inscription resembles that of the honorific inscriptions in the Greek East.
The exact nature of the monument remains elusive.
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AYP always in ligature. L. 2: @NX in ligature. A diagonal stroke is visible at
the end, perhaps a lambda. L. 5: HIT in ligature. The name could be restored as
Acxkinmddotoc, Ackinmddng etc. L. 7: IIPin ligature.

The name Xpvodwv is rare (LGPN IILA, IV, Vb s.v.). Perhaps Adp. Xpvcdov
is Xpvodov Ayxhid ¢vol 8¢ Tadkov from a dedication by an association of
dendrophoroi in Tomis (ISM 11 83) dated to 198-201 AD, during the governorship of
Ovinius Tertullus’. T'abxkoc is attested several times at Histria in the 2nd century
AD (ISM 1193, 196, 197 and perhaps 201; for other occurrences, see LGPN IV and
V.A S.V.)8.

4. Histrian album (Fig. 4).

The inscriptions ISM | 189 (Histria Museum, inv. 397) and ISM | 185 = 209
(inv. 386)° are two joining fragments of the same inscription. It is a part of a white
marble stele, broken from all sides. Dimensions of the united fragments: 38 x 35 x
20 cm. The writing becomes more irregular after line 9. The letters are 1.3 - 1.9 cm
high (phi 2.2 cm) and the intervals between the lines measure 0.6-1.5 cm.

[-omeee JLAI[-----]
[------- ] ‘Hyn[oaydpov]
[---e e J Ocol - - -~ - ]

4 [------- ®leopir[ov]
[------- 1 ©zoyvii[tov]
[------ M]eveydp[pov]
[-------- ] Aptep[18dpov]

8 [--------- ]c Aov[vsiov]
[----- dlopog v. AmeA[Ad]
[ - - -] Moviuov vac.
[----Jog Hpoddpov vac.

12 [------ Ing v. ‘Hynoayépo[v]
[------------ Jtov vac.

5. Inscribed statue base to Artemis.

The inscription ISM | 243 (Histria Museum, inv. 387)% is, in fact, on a piece of
white marble, broken in two, measuring 24 x 49 x 25 cm. It reads:

[y 8&iva Amo]AAo[8]dpov yov[ii]
[Apt]épu[18]L.

" Eight other members of the association are known from other Histrian inscriptions.
For a discussion, see RUSCU 2014.

8 Probably a local form of I'habdkog, see also BARRIO VEGA 2018, p. 518-519.

9 AVRAM 2007, p. 101, nr. 185 = 209.

10 Commented also by MORETTI 1986, p. 73, nr. 2 (SEG 36, 683); AVRAM 2007, p. 104,
nr. 243; AVRAM, BIRZESCU & ZIMMERMANN 2008, p. 114, nr. 19.
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The stone was reused, and another inscription was carved on its top: ISM |
194 (inv. 340), a list of names, of which only a few letters survive. Pippidi
wondered whether it was part of the same catalogue as ISM | 185 (see nr. 4, supra),
although the pieces do not join. Either way, it is a fragment of a much larger
block, very likely a statue base.

6. A dedication to Derzelas?

A white marble fragment of unknown provenance, now in the Museum of
Constanta (MINAC inv. 1502), was re-edited with improvements in ISM VI.2.
73611,

The verb in line 4 is a first person plural, e.g. énooapey or dveothcausy. A
horizontal stroke is visible in line 3; perhaps it separated two names, but the text can
also be read e.g. [0ngp 1@V deomot]@®v — ‘Hp[axiémv kai O deivog dveot|hoaue[v]. A
[0c® peyd]io can be restored in line 2. The last letter may be a rho: there is another
one visible on the stone and its loop does not touch the vertical stem. These
observations lead to the following reading:

[ daya]Ofi o[ ]

[ 0ed peyd]io Aep[Léhg? ]

[----------- Jov—"Hp[------- ]
4 [---------- Ihoopelv - ------ ]

------------- O@E - -------"

------------- TOIl - --------

Some Odessitan inscriptions mention a 0g0¢ péyag named Agpléhag or
Aepldrag (IGBulg 12 47, 47bis, 48, 230bis), who is also portrayed on the coinage of
Odessos and Dionysopolist2. Another dedication to [k]vupi® Aapldia was set by a
Bovievtng near Targoviste (IGBulg Il 768). Finally, another inscription from the
same region was dedicated to 0e® énnidm Aéplet (IGBulg Il 770), perhaps another
aspect of the same god.

The relief depicts a fully draped personage pouring a patera to an eagle. The
previous editors interpreted the figure as a woman and a goddess. Incidentally,
this is a typical depiction of Sarapisi3. At the same time, the iconographic
similarities between Sarapis and the Great God of Odessos were often noticed!4.
Thus, the deity on the relief may be, in fact, Derzelas. If the identification is
correct, then the place of origin may well be southern Dobrudja, if not Odessos or
its region.

11 First edition by GOSTAR 1963, p. 302-303 (SEG 25, 757).

12 See CHIEKOVA 2008, p. 179-200, on the cult of Great God in Odessos and
Dionysopolis.

13 See for example, a marble relief from Hellenistic Athens, now in British Museum
inv. 1809,1111.1: the god is bearded and fully draped. It would be difficult if not impossi-
ble to tell apart man from woman when the upper part of the relief is lost.

4 For Great God and Sarapis as bearded gods with a patera in Odessitan and
Dionysopolitan coinage see PICK 1898, p. 156; PETER 2005, p. 110-111.
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7. Funerary epigram dedicated to Urbica (Fig. 5).

The inscription was discovered on the island of Proconnesus (ms. N 234 sup.
from Bibliotheca Ambrosiana, f. 5v - non vidi). A fragment found in Erdek is kept
today in the courtyard of Bandirma Archaeological Museum. A re-examination of
the stone suggests two minor emendations to the edition by Merkelbach and
Stauber (SGO 08 /02 / 02)1s:

kol tiva oglo ddpap m)enooum a&tov Duvov

vac. nms d¢ GEL npcorov uvnooum fi mépatov;

nicTLy, ausu(psmv apsrnv Aéxoc, ppa <p1?~ow8pov
4 vac. npm)voov csocpmv OTEULO GOOPPOGHVNG;

totiveka ool kai éuol molvepyéa TOuPov Erevéa,

vac. §opa Kt

L. 1: tiva o’, @ 8dpap Lampros, Zolotas; ceio Merkelbach-Stauber. L. 2, 4,
6: pentameters not indented in the previous editions. L. 3: dueugeii v
apetiv Lampros; duepgéa M’ dpethiv Zolotas; dueugé” fi fiv dpetniv
Merkelbach-Stauber; dpepgsinv my reading; aipa Lampros, Zolotas; dpua
Merkelbach-Stauber. L. 4: edkpdvoov Lampros; edptdvoov Zolotas; gddivoov
Merkelbach-Stauber; mpnivoov my reading.

Translation:
And what better praise to bestow, wife, to honour you,
And what should I recall first, what later?
Your loyalty, your behaviour beyond reproach, your virtue, your bed,
your conjugal love,
Your gentle wisdom or your garland of moderation?
For all these, I built a well-crafted grave for you and me,
That ...

The word mpnivoov ,,0f gentle mind” also appears in an epigram from
Thessalonike (1G X.2.1 454).

Finally, the last verse of the epigram may equally be read otnoev Baciiedg
OvpPikh eikovie. A similar formula occurs on statue bases: gikévi thde otfice and
avédnke elkdvi haivén (IG 112 13276), eikdvit Aaivén othicav (IG VII 94).

5 LAMPROS 1904, p. 275-276, no. 8; ZOLOTAS 1905, p. 241-245, no. 1; MARTINI &
BASSI 1906, p. 668 (citing the first and last verse).

16 The bibliography should also be supplemented with MARTINI & BASSI 1906, p. 668
and the photograph held in the Fonds Louis Robert (Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres).
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Fig. 2- ISM | 180, mentioning Karpos and his father, Artemidoros.
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Fig. 3- The aloum ISM 1 215 + ISM 230.

Fig. 4 - The aloum ISM 1 189 + ISM 1 185 = 209.



NOTES ON GREEK INSCRIPTIONS (1) 235

Fig. 5 - The funerary epigram SGO 08 / 02 / 02. Photographed in Erdek.
Source: Fonds Louis Robert of the Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres (Paris), via the Photo Identification Project
(https://www.flickr.com/people/aibl_archive_of louis_robert/)





